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Actualidad

Mensaje del Sr. Koichiro Matsuura, Director General de la UNESCO,
con motivo del Dia Internacional de la Lengua Materna, 21 de febrero
de 2008

La novena edicion del Dia Internacional de la Lengua Materna, el 21 de
febrero, revisti6 una importancia muy especial en el contexto del afio
2008. En efecto, este afio fue proclamado por la Asamblea General de las
Naciones Unidas Afo Internacional de los Idiomas, cuya coordinacion se
encomendd a la UNESCO.

Este Dia Internacional de la Lengua Materna resulta, pues,
particularmente propicio para recordar algunos temas fundamentales. Las
lenguas, que son esenciales para la identidad de las personas y los grupos y para su coexistencia
pacifica, constituyen también un factor estratégico para avanzar hacia un desarrollo sostenible y
una articulacion armoniosa entre lo mundial y lo local.

Lejos de constituir un dmbito reservado al andlisis de los expertos, las lenguas son la médula de
toda vida social, econdmica y cultural. Ese es el significado del lema que la UNESCO escogi6
para el Afio Internacional de los Idiomas: “Los idiomas cuentan”.

Asi es: los idiomas cuentan para alcanzar los seis objetivos de la Educacion para Todos (EPT),
asi como los objetivos de desarrollo del Milenio (ODM), que las Naciones Unidas acordaron en
2000. Los idiomas cuentan cuando se trata de fomentar la diversidad cultural o de luchar contra el
analfabetismo y en pro de una educacion de calidad que incluya la ensefianza en la lengua
materna desde los afios iniciales de la escolarizacion. Cuentan en la lucha en favor de una
integracion social mas cabal, de la creatividad, el desarrollo econdmico y la preservacion de los
conocimientos autdctonos.

El mensaje entero esta disponible en Espafiol y también en: Inglés, Francés, Ruso, Arabe y Chino.
Para mas informacién puede contactar también al Portal de la Cultura de América Latina y el
Caribe.

Ecuador quiere promover deportes ancestrales a través de la UNESCO

El ministro ecuatoriano de Deportes, Raul Carrién Fiallos, que acaba de ser nombrado
vicepresidente del Comité Intergubernamental para la Educacion Fisica y el Deporte (CIGEPS) de
la UNESCO, afirmé que su labor principal sera la promocién de los deportes ancestrales en el
mundo. "Ecuador tiene una gran diversidad cultural y de ella surgen muchas practicas deportivas
ancestrales que estamos promoviendo y queremos aprovechar esa experiencia para hacer lo
mismo en el mundo"”, sefalé Carribn que se encuentra en la sede de Paris de la UNESCO. Dentro
del CIGEPS, Carrion presidira, junto con su homélogo de Oman, una comision dedicada al rescata
cultural de deportes, en el que participaran multitud de paises de todo el mundo. El ministro sefialé
gue trabajaran en concertacion con organizaciones no gubernamentales que trabajan en el
terreno del deporte para identificar las practicas deportivas que pueden rescatar. Recordé que
Ecuador ha trabajado intensamente en los Ultimos afios en la recuperacion de practicas indigenas
y que en mayo proximo sera la sede de los primeros juegos bolivarianos, en los que también
participaran Panama, Colombia, Venezuela, Paraguay y Bolivia. Para mas informacion lea el
articulo entero en Terra.com o consulte CRESPIAL



Bolivia

Alasita sera presentada a la UNESCO para que seareconocida en todo el mundo

La Paz, 30 de enero del 2008 (ABI).- EI Gobierno Municipal, a través de la Oficialia Mayor de
Culturas, y el Viceministerio de Desarrollo de Culturas y otras organizaciones presentaran ante la
UNESCO a la tradicional Feria de la Alasita y al Ekeko para ser inscritos en la lista representativa
de patrimonio cultural. EI comité intergubernamental que estd formado por miembros de la
Prefectura, la Universidad Mayor de San Andrés, la Federacion Nacional de Expositores de
Navidad y Alasita, Colegios de Profesionales, asociaciones de artesanos y ramas afines, tiene la
tarea de elaborar un listado de expresiones culturales del departamento en las que se incluiria la
feria de la miniatura y el pequefio idolo, el Ekeko.

Segun la autoridad edil, un representante sera destinado a la reunion del 18 de febrero en Sofia,
capital de Bulgaria, para establecer los nuevos pardmetros de reconocimiento y promocién
cultural. Para este fin, el Gobierno Municipal, a través de una consultaria, inici6 un proceso de
relevamiento de todos los trabajos de investigacion como parte del respaldo para la carpeta a ser
presentada, asi mismo realizé durante la inauguracion de la feria el registro fotografico y de video
desde el aire y en el campo ferial. Entre otras labores que emprendié la Oficialia Mayor de
Culturas con Fenaena esta el trabajo de control de calidad para preservar la miniatura artesanal,
ademas de realizar una retrospectiva del concurso de miniaturas de la fiesta de la prosperidad en
las tres salas de exposicion de la Casa de la Cultura "Franz Tamayo", en el Museo Costumbrista
"Juan de Vargas" y en el saldn de exposiciones del Viceministerio del area. Para mas informacién
lea la noticia de la Agencia Boliviana de Informacién (ABI) o consulte a CRESPIAL.

Colombia

Programa de Proteccién a la Diversidad Etnolinguistica del Ministerio
de Cultura busca conservar cinco lenguas autdctonas al borde de la
extincion

Desde 1914, afio en que llegaron grupos misioneros a las selvas del Vaupés,
ntegrantes de la comunidad indigena Kuveo empezaron a hacerse a la idea
de que para defenderse del hombre blanco necesitaban hablar en su lengua.
Al menos eso fue lo que les dijeron: para poder tomar un lugar en el mundo,
necesitaban hablar castellano. Casos similares en todo el pais evidencian
cémo la expansion del castellano ha llevado incontables lenguas al borde de
la extincién. Por ello, el Ministerio de Cultura, en el denominado Afio Internacional de las Lenguas
declarado por Naciones Unidas, lanza su Programa de Proteccion a la Diversidad Etnolinguistica.
Veintilin estirpes, 65 lenguas indigenas, dos criollas y el romani —la lengua de los gitanos— hacen
parte del inventario que conforma el invaluable patrimonio linglistico de Colombia, que es, segun
Jon Landaburu, impulsor del programa, el segundo pais en el mundo con mayor nimero de
familias. No obstante la cantidad de lenguas que sobreviven, preocupa que muchas han
desaparecido. Segun calculos del Ministerio de Cultura, desde la época de la conquista se han
perdido mas de 100 lenguas. Hoy por hoy, estan por desparecer el nonuya, el carijona, el totorom,
el pisamira y el tinigua, hablado por los indigenas de la Serrania de La Macarena. Algunas de las
familias amenazadas son la Huitoto, la Caribe y Tukano, a la que pertenece el Kuveo. Para finales
de siglo, de seguir con las tendencias actuales, se calcula que tan sélo sobrevivira el diez por
ciento de las mas de 5.000 lenguas que hay en el mundo. Esta problematica ha convocado a
académicos y representantes de comunidades indigenas de todo el pais. El Primer Encuentro
Nacional de Linguistas tendra lugar en Bogota y se debatira el Programa de Proteccion del
Ministerio. Su objetivo es implementar una politica publica para la proteccién y el fomento de las
lenguas nativas presentes en el pais. Para mas informacién lea el articulo completo en El
Espectador.com, Colombia o consulte el Centro Regional para la Salvaguardia del Patrimonio
Cultural Inmaterial de América Latina en Cuzco, Perq.

CRESPIAL

Convocatoria para publicacion Serie: Patrimonio Cultural Inmaterial
Latinoamericano |

La Serie "Patrimonio Cultural Inmaterial Latinoamericano” busca, a través
de la publicaciéon de estudios e investigaciones relacionadas con el PCI,
sensibilizar a la poblacion latinoamericana a través del conocimiento de
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la diversidad cultural como parte de la riqueza cultural del continente, poniendo atencién en la
importancia de su salvaguardia, fortaleciendo al mismo tiempo la produccién cientifica en la
region. Durante el primer afio se ha previsto la publicacion de tres grandes tematicas (fiestas,
artesania y tradicién oral), iniciando la primera con las fiestas tradicionales. Para mas informacion
descargue la convocatoria o consulte el Centro Regional para la Salvaguardia del Patrimonio
Cultural Inmaterial de América Latina.

Cuba
Aniversario 146 de la Tumba Francesa
Santiago de Cuba, 11 feb (AIN) La Sociedad Tumba Francesa, primera
Obra Maestra cubana del Patrimonio Oral e Inmaterial de la Humanidad,
celebra el aniversario 146 de su fundacién, para mostrar al pueblo sus
raices y tradiciones. Denominada La Caridad de Oriente y con una
' . membresia descendiente de esclavos, esa agrupacion inaugurard una
exposicion fotogréfica de René Silveira, en el Museo de Ambiente Histérico Cubano, enclavado en
uno de los inmuebles méas antiguos de América. En su sede de calle Carniceria, entre Habana y
Trinidad, aconteceran las Noches de la Tumba Francesa, conferencias sobre su origen y
evolucion por especialistas de la Casa del Caribe, exhibird un documental sobre el grupo, su
vestuario tipico y una gala con invitados como la Carabali Izuama. El préximo 24 de febrero la
Tumba Francesa La Caridad de Oriente arribard a su 146 afios, festejo que vinculara
estrechamente a la barriada santiaguera que anima a diario con sus cantos, toques y bailes. En el
2003 esa centenaria agrupacion fue proclamada por la UNESCO con la importante categoria,
pues atesora una historia cultural con la emigracién de franceses y esclavos, que se asentaron en
la serrania del Oriente, a finales del siglo XVIII y principios del XIX con la Revoluciéon Haitiana.
Surgida en 1862, sobrevivié al paso del tiempo por descendientes de franceses y fue declarada
Foco Cultural. Otros reconocimientos merecidos fueron Premio Nacional de Cultura Comunitaria y
el de Memoria Viva. Para mas informacion lea el articulo completo de Radio Habana Cuba,
consulte el Centro Regional para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial de América
Latina o contacte a Montserrat Martell Domingo, m.martell@unesco.org.cu, o Victor Marin,
v.marin@unesco.org.cu, de la Oficina de la UNESCO en La Habana.

Cuba

VII Muestra de Nuevos Realizadores de Cine Cubano

Entre el 26 de febrero y el 2 de marzo de 2008 se celebrara la séptima
edicion de la Muestra de Nuevos Realizadores, cuyo cierre de
convocatoria tuvo lugar el 20 de diciembre. En esa fecha, se habian
recibido nada menos que 151 filmes, realizados por jévenes de todo el
pais, para el concurso de Nuevos Realizadores Cubanos.

Otra vez el emblemético cine Chaplin ser& la sede principal del Evento. Alli se exhibiran los filmes
mas importantes, fuera y dentro del concurso, ya sean de ficcién, documental o animacion. A
disposicion de la programacion también estaran la moderna Multisala Infanta, el cine 23 y 12, las
salas Titon (5to. piso del edificio ICAIC) y Charlot, y el Centro Cultural Cinematografico Fresa y
chocolate.

Con una seleccion de importantes documentales y noticieros, la Muestra esta dedicada al cineasta
fundador y director del Noticiero ICAIC Latinoamericano, Santiago Alvarez. Este homenaje abarca
también una exposicién fotografica y un coloquio, en los cuales participaran cineastas,
investigadores, amigos y familiares, quienes reflexionaran sobre el itinerario creativo del Maestro
del cine documental cubano. Para mas informacién contacte a Marta Araujo, en www.cubacine.cu.

Guatemala

Museo Ixchel gana el Premio Reina Sofia de Conservacion

El Premio Internacional Reina Sofia de Conservacién y Restauracion del
Patrimonio Cultural, en la categoria de Patrimonio Inmaterial, del afio
2007 fue otorgado a la Asociacion de Amigos del Museo Ixchel en




Guatemala, por su destacada labor para la defensa, documentacién, recuperacion de técnicas y
conservacion de las tradiciones textiles mayas en Guatemala. El galardon consta de US$44 mil. El
jurado apoy6 la candidatura del museo, por “el papel desempefiado en el mantenimiento a las
tradiciones, que contribuyen de forma destacada a la integracion de todos los guatemaltecos y a
la lucha contra la exclusién”. La ceremonia de entrega del Premio tuvo lugar en el Salén de
Embajadores de la Casa de América en Madrid, el miércoles 19 de diciembre del 2007. La mesa
presidencial estaba formada por la reina Sofia de Espafa y varios miembros de la mesa directiva
de la Cooperacién Espafiola, en compafiia de los Embajadores de Guatemala y de Cuba (pais
ganador del Premio en la categoria de Patrimonio Material) y los Embajadores de los paises de
América Latina acreditados en Espafa. El Premio fue recibido por la antropéloga Barbara Jane
Knoke de Arathoon, curadora del Museo Ixchel del Traje Indigena, quien asistié en compafiia de
la presidenta en funciones de la Junta Directiva de la Asociacion, Telma de Willemsen y por la
Representante del Comité Textil del Museo, Joanna de Matheu. Esta es la primera vez que el
Ixchel recibié un premio internacional, aunque en 1999, le fue conferida la Orden del Quetzal y en
2006, la Orden Nacional del Patrimonio Cultural. El Museo Ixchel esta ubicado en la 6a. calle final,
zona 10 (interior Universidad Francisco) en la ciudad de Guatemala. Para méas informacion lea el
articulo entero en el Periddico de Guatemala.

P UNESCO Habana

Publicacion de las Memorias del Taller Internacional “Salud y Diversidad
Cultural en el Mundo”

El simposio internacional en forma de taller titulado Salud y Diversidad Cultural
en el Mundo, dedicado a la promocion y preservacion de las culturas indigenas
de todo el mundo, tuvo lugar en La Habana, Cuba, entre el 20 y el 23 de
noviembre del 2006. El evento fue organizado, financiado y coordinado por la
Fundacion de Ayuda y Promocion de las Culturas Indigenas (FAPCI), con el
apoyo de la Escuela Latinoamericana de Medicina (ELAM), el Consejo Nacional
de Casas de Cultura (CNCC), el Centro Nacional de Medicina Natural y
Tradicional (CENAMENT) y la Sociedad Cubana de Medicina Bioenergética y Natural (SCMBN)
del Ministerio de Salud Publica (MINSAP) de Cuba, asi como la Oficina Regional de Cultura para
América Latina y el Caribe de la UNESCO en La Habana y la Oficina de la UNESCO en Quito.
En el marco del evento se cre6é un dialogo intercultural de gran valor para la promocion de las
culturas indigenas y el taller gener6 un espacio interdisciplinario para la reflexion, valoracion critica
y la comprensiéon de los valores, costumbres, habitos y tradiciones que en las culturas indigenas
estan relacionados con la medicina y la salud fisica, espiritual y comunitaria. Las memorias del
simposio internacional abarcan las reflexiones, relatorias y conclusiones de los temas tratados en
mesas de debate, conversatorios, encuentros pedagdgicos, talleres, exposiciones, proyecciones
audiovisuales y cinematogréficas e intercambios sobre interculturalidad y salud, medicina natural,
tradicional e indigena, saberes y haceres en la construccion de salud, la doble dimension de
cultura y salud, asi como las diferentes teorias, metodologias y técnicas ancestrales de
diagnéstico, prevencion y tratamiento de enfermedades, y los conocimientos indigenas sobre la
utilizacién de plantas medicinales y practicas de curacion. Entre otros especialistas particip6 la
Consultora Sofia Zaragocin de la Oficina de la UNESCO en Quito en el taller y presenté una
conferencia sobre medicina ancestral, desarrollo e interculturalidad en los Andes. Para mas
informacion contacte a Rosa Collelldevall Coromines, rosaccbarcelona@fapci.org, Presidenta de
la Fundacién FAPCI, o Gilda Betancourt, g.betancourt@unesco.org.cu, de la Oficina de la
UNESCO en La Habana.
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UNESCO Habana

Taller de Orfebreria en Republica Dominicana.

La Escuela Taller de Orfebreria de la Secretaria de Estado de la Cultura, creada
con el auspicio de la UNESCO La Habana, invita a todos aquellos interesados a
participar en las actividades disefiadas para marzo y abril de este afio. Entre ellas
destacan: la presentacion del concurso “Disefio en plata para artesanos-plateros”
que esta dirigido a artesanos dominicanos interesados en participar en la Muestra




Hispanoamericana de Plateros 2008; la tarde de té para damas “Joyas, bisuteria y otros
accesorios..."que es un encuentro intercambio para mostrar y ensefiar objetos con valor familiar o
personal; la apertura de le exposicién de graficos de los 7 artesanos joyeros dominicanos que han
sido seleccionados para el Il Encuentro de Plateros de Lima. Para mas informacién sobre el
programa, fechas y lugares donde se desarrollaran las actividades pueden contactar al Directos
de la Escuela Taller de Orfebreria. Contacto: Frederic vacheron, Especilista de Programa de
Cultura,f.vacheron@unesco.org.cu, Gilda Betancourt Roa, Consultora UNESCO La Habana,
g.betancourt@unesco.org.cu. Valentin S. Guerrero, Director de la Escuela Taller de Orfebreria.
hpvalent@hotmail.com. TIf: 809-689-0132.

Actividades

UNESCO Habana
1000 Ideas contra un Virus.
En el marco de la 7ma Muestra de Nuevos Realizadores , la Oficina
Regional de Cultura de la UNESCO para Latinoamérica y Caribe, en
colaboracién con el Centro Nacional de Prevencion del ITS/VIH y Sida
(CNP), la Embajada de Francia y la Escuela de Internacional de Cine y
Television de San Antonio de los Bafios presentd el spot “Una Playita
Rica”, premio a la idea original de Carlos David Capetillo ganador del
concurso 1000 ideas contra un virus. El concurso, que tiene sus
- == antecedentes en Francia donde se convocO por primera vez, consiste en
una convocatoria dirigida a los mas jévenes que premia la mejor idea de guién sobre temas
relativos a las buenas practicas en la prevencién del VIH y Sida. En su primera edicién en Cuba, el
concurso fue lanzado a través del CNP con la ayuda de la Embajada de Francia y de la UNESCO-
La Habana a nivel nacional. Como premio, un grupo de jovenes creadores de La Escuela
Internacional de Cine y Television de San Antonio de los Bafios, auspiciados por la Embajada de
Francia, se encargaron de materializar el guiébn dando como resultado el spot que dieron en llamar
“Una Playita Rica”. El spot enfatiza, de forma fresca y divertida, la necesidad entre la poblacién
mas joven de protegerse utilizando siempre el preservativo. El publico que asisti6 a la 7ma
Muestra pudo disfrutar del spot al inicio de cada sesion durante los siete dias de duracion del
Certamen en las mas de diez salas de proyeccién que colaboraban con la Muestra. Por la frescura
del guién y la direccion del spot, la respuesta del publico mas joven ha sido muy positiva. El
préximo paso es la difusiéon del spot en la televisibn nacional para que su mensaje de buenas
practicas llegue a todos los jévenes de la isla. Contantos:Frederic Vacheron, Especialsta de
Programa de Cultura, f.vacheron@unesco.org.cu, Leire Fernandez, Asistente de Programa de
Cultura. lLfernandez@unesco.org.cu, Isabel Viera, Oficial del Programa de Comunicaciéon e
Informacion, i.viera@unesco.org.cu. Oficina de la UNESCO en La Habana.

wmmesy - UNESCO Habana
m Presentacion Pagina Web Las Camaras de la Diversidad
En el marco de la 7ma Muestra de Nuevos realizadores la UNESCO la
Habana en un proyecto conjunto con la Fundacién de Nuevo Cine
Latinoamericano lanzé la pagina web Las Camaras de la Diversidad que
n a partir de 1 de marzo estara en funcionamiento dentro del Portal de la
=T Fundacion en la siguiente direccién http://www.cinelatinoamericano.org.
El nuevo sitio en red es uno de los proyectos mas visibles de la estrecha colaboracion de la
UNESCO-La Habana con la Fundacion, colaboracion que engloba también otros proyectos como
el Premio a la mejor Investigaciéon en la materia o el Sello de Reconocimiento de Excelencia para
los productos audiovisuales dentro del marco de Las Camaras de la Diversidad. La pagina web
alberga once secciones y nace con la voluntad de servir de herramienta a todos aquellos
interesados en la tematica del audiovisual indigena para que puedan disfrutar de los servicios y
convocatorias que desarrolla el proyecto. Ejemplo de ello es que, gracias a esta iniciativa, la
Convocatoria para inscribirse en la Red de Difusion: Cine Indigena esta abierta permanentemente
y toda la informacién necesaria para participar en ella se puede obtener accediendo a la pagina




web. Ademas, secciones como la de Entidades vinculadas al proyecto y Colaboradores, la de
Festivales y Premios, la de Noticias, Convocatorias y Premios y un buzén de consulta estan
disponibles en el nuevo sitio web para el uso y disfrute de todos aquellos que estén vinculados a
las industrias audiovisuales indigenas. Contantos:Frederic Vacheron, Especialsta de Programa de
Cultura, f.vacheron@unesco.org.cu, Leire Fernandez, Asistente de Programa de Cultura.
|.fernandez@unesco.org.cu, Isabel Viera, Oficial del Programa de Comunicacion e Informacion,
i.viera@unesco.org.cu. Oficina de la UNESCO en La Habana.

UNESCO Habana

Evaluacién de Intercambio

Agradecemos su colaboracién en la evaluacion de Intercambio como
espacio interno de informacién entre colegas de cultura en América
Latina y el Caribe que ha estimulado, publicado y difundido la Oficina Regional de Cultura para
América Latina y el Caribe de la UNESCO en La Habana. Muchas gracias a todos y todas los/las
colegas que ya nos han devuelto sus cuestionarios. Quisiéramos recordar cordialmente a los
demés colegas de enviarnos sus cuestionarios, comentarios, criticas y sugerencias. Sus
respuestas e informaciones relacionadas con los objetivos, contenidos y percepciones de
Intercambio y aspectos generales que influyen en el funcionamiento del proyecto y en la
consecucion de los objetivos propuestos consideramos de gran interés ya que nos ayudaran a
realizar una valoracién de Intercambio con el objetivo de poder mejorarlo y adaptarlo a los
intereses, criterios y necesidades de todos/as los/las colegas.

El primer boletin Intercambio fue editado y publicado en mayo 2007 y con el actual nUmero fueron
distribuidos en total 11 ediciones hasta marzo del 2008. Intercambio fue enviado mensualmente a
124 clientes registrados de la sede de la UNESCO en Paris y todas las Oficinas e Instituciones de
la UNESCO en América Latina y el Caribe con sede en Brasilia (Brasil), Guatemala (Guatemala),
Habana (Cuba), Kingston (Jamaica), Lima (Pera), México (México), Montevideo (Uruguay), Puerto
Principe (Haiti), Quito (Ecuador), San José (Costa Rica) y Santiago (Chile).

En las ocho ediciones de Intercambio del afio 2007 fueron publicados y difundidos 165 noticias en
total, 45 en el apartado Actualidad, 93 en el apartado Actividades, 19 en el apartado Publicaciones
y 8 en el apartado Crénica Social. Las mayoria de las noticias fueron publicados en Espafiol (134),
pero también en Inglés (19), Francés (8) y Portugués (4). La mayor contribucién de informaciones
y noticias fue por parte de la Oficina de la UNESCO en La Habana (56), seguida por las Oficinas
en Montevideo (16), la sede en Paris (15), Quito (15), San José (10), Guatemala (7), Brasilia (6),
Puerto Principe (6), Santiago (4), Lima (3), Kingston (2) y México (2).

Segun la evaluacién de todos los cuestionarios que hemos recibido hasta ahora, Intercambio ha
despertado un gran interés. Todas las respuestas de los cuestionarios han sido unanimes que
Intercambio es Gtil porque aporta informaciéon muy valida para los/las que trabajan en cultura en la
region. Crea un espacio de comunicacion entre las oficinas y sectores de cultura. Facilita el
conocimiento de las actividades en los diferentes paises, y despierta el interés por ellas. En este
sentido Intercambio promueve el trabajo conjunto entre las oficinas de UNESCO en América
Latina y el Caribe y da mas visibilidad y transparencia al papel regional de la UNESCO.

Lo positivo de Intercambio, segun la evaluacion de los cuestionarios recibidos, es la variedad de la
informacion difundida, la actualidad de las noticias, la posibilidad de obtener mayor informacién
sobre las actividades a través de links y la posibilidad general de establecer contactos y conocer a
los colegas que trabajan en el sector de Cultura de la UNESCO, por medio de sus correos
electronicos y las presentaciones que se realizan de las nuevas incorporaciones. Algunos
aspectos negativos del boletin, que quedan por mejorar segun la evaluacion, son la carga de texto
en la pagina por la falta de estandarizacién del numero de caracteres para equilibrar la cantidad
de texto en cada noticia, el desequilibrio en la contribucién de noticias y cooperacion de los
colegas en la regién, y la falta de envio de fotografias e imagenes por algunos colegas, para
sustentar las noticias, dinamizar su lectura y poder darles mayor impacto.

Todas las respuestas de los cuestionarios han sido unanimes que Intercambio es una iniciativa
muy favorable que ha despertado por principio un gran interés entre los colegas de Cultura en
América Latina y el Caribe. Parece que las primeras ediciones de Intercambio han estimulado el
deseo comun de seguir apoyando y recibiendo el boletin, lo que nos alegra mucho y nos motiva a
seguir adelante con la iniciativa de Intercambio. Contacto: Frederic Vacheron, Especialista de




Programa Cultura, f.vacheron@unesco.org.cu, Leire Fernandez, Asistente Programa de
Cultura,l.fernandez@unesco.org.cu, Oficina de UNESCO La Habana.

UNESCO Habana

Se presenta en La Habana, Cuba, publicacién digital Sitios de
Memoria de “La Ruta del Esclavo” en el Caribe Latino

La multimedia que se lanzara el 13 de marzo venidero, fue preparada
conjuntamente por las Oficinas UNESCO/Habana y UNESCO/Port-au-
Prince 3 marzo 2008/ Oficina Regional de Cultura para América Latina y
. el Caribe de la UNESCO

La publicacién sobre Sitios de Memoria de "La Ruta del Esclavo” en el Caribe Latino, preparada
conjuntamente por las Oficinas UNESCO/Habana y UNESCO/Port-au-Prince, sera presentada en
La Habana, Cuba, el 13 de marzo venidero, a las 3:00 p.m.

El proyecto cont6 también con el apoyo de la Seccidén de Didlogo Intercultural de la UNESCO, asi
como del Comité Cientifico Internacional de “La Ruta del Esclavo” y de la Fundacion Fernando
Ortiz, en la persona del destacado etnélogo cubano Miguel Barnet, Segundo Vicepresidente y
Presidente, respectivamente.

Las palabras de apertura del acto, que tendra como sede el Hotel Ambos Mundos, de La Habana
Vieja, estaran a cargo del Sr. Herman van Hooff, Director de la Oficina Regional de Cultura para
América Latina y el Caribe de la UNESCO. La Casa de Africa, también enclavada en el Centro
Histdrico de La Habana, acogera la actividad cultural con que se festejara el acontecimiento.

La publicacion, realizada en formato multimedia, con los textos en espafiol, inglés y francés, esta
bellamente ilustrada y ofrece multiples formas de acceder a su contenido. Brinda ademas amplia
informacién acerca de los 25 Sitios de Memoria de la Ruta del Esclavo identificados en Aruba,
Cuba, Haiti y Republica Dominicana, cuatro de ellos pertenecientes ademas a la Lista del
Patrimonio Mundial y dos incluidos en el Listado de Obras Maestras del Patrimonio Oral e
Inmaterial de la Humanidad.

Tras el lanzamiento de la publicacién, se pondra ademas a disposiciéon del publico en general una
version Web de la multimedia, en la seccion dedicada a " La Ruta del Esclavo " del "Portal de la
Cultura para América Latina y el Caribe" (www.lacult.org) Contactos: Frédéric Vacheron,
Coordinador del Equipo de Cultura f.vacheron@unesco.org.cu Olga Rufins Machin, Oficial
Nacional de Programa de Cultura, o.rufins@unesco.org.cu.

UNESCO Habana

Café Conversatorio Las Camaras de la Diversidad

Aprovechando la presencia de Las Camaras de la Diversidad en la 7ma
Muestra de Nuevos Realizadores y el lanzamiento de la nueva Pagina Web las
Camaras de la Diversidad, la UNESCO — La Habana convocé a un Café
Conversatorio a dos ponentes expertos en el audiovisual Indigena a nivel
regional que abrieron un dialogo con el publico sobre esta temética que, por su
dificil produccion y distribucion, tuvo una gran acogida. En el Café que tuvo
lugar en el famoso Centro Cultural Fresa y Chocolate de la capital cubana,
Caridad Cumana, profesora de la Universidad de la Habana de Cine Latinoamericano presenté la
ponencia Entre las Dictaduras y Las Democracias:

El cine de Jorge Sanjinés. Estudio pormenorizado de la obra y vida del realizador indigena Jorge
Sanjinés basado en la tesis doctoral del investigador boliviano José Eduardo Iriarte Tineo. Por su
parte José Antonio Garcia Molina, investigador auxiliar de la Biblioteca Nacional José Marti,
presento su libro escrito en colaboracién y recién editado titulado "Huellas vivas del indocubano” el
cual investiga las evidencias historicas relativas a los restos de huellas indigenas en la isla.
Durante la ponencia el investigador polemizé sobre la presencia de rastros y huellas indigenas en
la cultura cubana contraviniendo con todas las teorias de los investigadores cubanos hasta la
fecha liderados por Fray Bartolomé de las Casas el cual los declaro extintos ya en el siglo XVI.

UNESCO Costa Rica
Industrias Creativas: su potencial como factor de desarrollo econémico y cohesién social
en Centroamérica



Se realizard en San José, Costa Rica, una reunién centroamericana de expertos, que operara a
modo de “think tank” especializado, como espacio técnico para intercambiar visiones y
experiencias en los ambitos de la artesania, la produccién musical y el patrimonio intangible. Se
espera que la reunién permita intercambiar e identificar algunas de las experiencias y aprendizajes
significativos para el desarrollo de las industrias creativas centroamericanas, y mecanismos para
la puesta en valor y promocién de las producciones culturales de la region como el SEAL,
propuesto por la UNESCO. La metodologia de trabajo incluye una fase virtual, envio de materiales
y una entrevista, cuyos resultados sera compilado para presentar a la plenaria de la reunion,
prevista para las fechas anteriormente indicadas. Al final de la reunién, se espera contar con un
documento validado por lideres protagénicos del sector cultura en la subregion, que pueda servir
como referencia para una siguiente etapa de discusién con las autoridades de la subregion.
Contacto: Virginie Accatcha -v.accatcha@unesco.org.

UNESCO Habana
Convocan en Cuba a la Segunda Muestra Itinerante de Cine del Caribe
Inspirado en los estimulantes resultados de la Primera Muestra ltinerante de
Cine del Caribe, su Comité Organizador convocoé a realizadores y productores
del cine y el audiovisual caribefio a la Segunda edicion de este proyecto
cultural, que en el 2008 estar4d dedicada a los nifios, las nifias y los
adolescentes de esa region.
Presidieron el acto, junto al destacado cineasta Rigoberto Lopez, Presidente del
- Comité Organizador de la Muestra, el Sr. Herman van Hooff, Director de la
Oficina Regional de Cultura para América Latina y el Caribe de la UNESCO; el Sr. José Juan
Ortiz, representante de UNICEF en Cuba; el Presidente del Instituto Cubano del Arte e Industria
Cinematograficos (ICAIC), Sr. Omar Gonzélez, y el Viceministro Primero de Cultura de Cuba, Sr.
Rafael Bernal. La recién concluida Primera Muestra, evento en el que participaron 23 paises,
constituyd un importante precedente, por su contribucién efectiva al conocimiento mutuo y a la
colaboracién e integracion cultural dentro del espectro de naciones del Caribe. Asi lo manifestd
Rigoberto Lopez, al presentar una sintesis de los resultados de la primera edicion de la Muestra,
iniciativa surgida del intercambio entre cineastas cubanos y jamaicanos con el auspicio del ICAIC,
las Oficinas de la UNESCO en el Caribe (La Habana, Kingston y Puerto Principe), asi como de las
Comisiones Nacionales de la UNESCO en los paises de la regién, CARICOM y TELESUR.
Entre los logros enumerados por LOpez se encuentran también la organizacion de una estructura
de Coordinacién Regional con 23 Comités Nacionales, un Comité Internacional Organizador y un
Comité Internacional de Seleccion, asi como la formacibn de una Red de Realizadores y
Profesionales del Cine y el Audiovisual del Caribe y la creaciéon de un banco de datos de titulos y
autores del cine caribefio. Anuncié, asimismo, que pronto se podra acceder al sitio Web de la
Muestra Itinerante de Cine del Caribe. El Director de la Oficina de la UNESCO en La Habana, Sr.
Herman van Hoof, detall6 al apoyo que su institucion ha prestado al esfuerzo desarrollado por los
organizadores a la Primera edicion, y subrayd que la Muestra es uno de los seis proyectos
aprobados en el Plan de Accién del XV Foro de Ministros de Cultura y Encargados de Politicas
Culturales de América Latina y el Caribe, celebrado en Puerto Espafia, Trinidad y Tobago, los dias
28 y 29 de junio de 2007.
Las Oficinas de la UNESCO en La Habana, Kingston y Puerto Principe respaldaron la iniciativa en
Sus respectivas capitales y paises. A su vez, esta prevista una exhibicion de la muestra en la Sede
de la UNESCO, en Paris, para abril de 2008.
La Segunda Muestra, que aspira a ser una ronda de la imagen, en la que cuentos, fabulas y
personajes animados sean compartidos por primera vez, en idiomas diversos, por el publico
infantil y adolescente de la region, estara integrada por filmes de ficcion, documentales y de
animacion realizados en cine y video. Los autores de las obras serdn nacionales de los paises del
Caribe, aungue tengan residencia en otro pais. Las obras propuestas a la seleccién deberan
presentarse en formato DVD o DV CAM, junto a su lista de didlogos, y deberan recibirse en la
Oficina de la Muestra Itinerante de Cine del Caribe antes del 30 de marzo de 2008.
Para mas informaciéon consulte el Portal de la Cultura de América Latina y el Caribe o contacte al
Sr. Rigoberto Lopez, Presidente, o Sr. Luis Notario, Coordinador, de la Oficina de la Muestra
Itinerante de Cine del Caribe ICAIC, Calle 23 No. 1155 e/ 10 y 12, El Vedado, Ciudad de La




Habana, Cuba. C.P. 10400, Tels: (53 7) 838-2859 / 838-2866, Fax: (53 7) 838-1188, E-mail:
muestracaribe@icaic.cu, o contacte a Montserrat Martell Domingo, m.martell@unesco.org.cu, 0
Isabel Viera, i.viera@unesco.org.cu, de la Oficina de la UNESCO en La Habana.

UNESCO Quito

Conversatorio y recital poético por la celebracion del Dia
Internacional de la Lengua Materna

En el marco de la Conmemoracion del Afo Internacional de los Idiomas
2008 “Los idiomas cuentan”, la UNESCO Quito, el Editorial EI Conejo y
ATIEC celebraron el Dia Internacional de la Lengua Materna, el dia 21 de
febrero de 2008, con un conversatorio y recital poético por Maria
Fernanda Espinosa, que tuvo lugar en el Centro Cultural Benjamin Carrién en Quito, Ecuador.

En un homenaje a las palabras, las lenguas y su importancia para el desarrollo, el conversatorio
por la conmemoracion del Dia Internacional de la lengua Materna fue presentado por F. Edouard
Matojo, Director de la Oficina de la UNESCO en Quito, con la participacion de intelectuales y
conocedores de la lengua: los periodistas Alexandra Ayala y Ramiro Diez, la poeta y ex canciller
del Ecuador Maria Fernanda Espinosa, Ada Rosa Penton, Especialista de Cultura de la UNESCO
Quito, el escritor ecuatoriano Abdén Ubidia, y la moderacion de Maricruz Gonzéalez C. Para mas
informacién contacte a Ada Rosa Pentdn, apenton@unesco.org.ec, o Maria Gloria Amorozo ,
mgamorozo@unesco.org.ec, de la Oficina de la UNESCO en Quito.

Publicaciones

UNESCO Habana

Publicacion de las Actas de la Reunidn de los Comités de la Ruta del Esclavo de
Cuba, Republica Dominicana y Haiti en Diciembre 2007 en Santo Domingo.

La Oficina de la UNESCO La Habana acaba de publicar las Actas de la reunién sobre
la Ruta del Esclavo que juntdé a los tres Comités de Haiti, Cuba y Republica
Dominicana en Santo Domingo. El encuentro, organizado por la Oficina Regional de
Cultura para América Latina y el Caribe de la UNESCO vy la Oficina UNESCO Port-au-
Prince, en colaboracion con la Comision Nacional Dominicana para la UNESCO vy el
Comité Dominicano de la Ruta del Esclavo, se realizd en la sede de la Comision
Nacional Dominicana.

El Dr. Miguel Barnet, el Dr. Laennec Hurbon y el Dr. Hugo Tolentino, Presidentes de los Comités
de Cuba, Haiti y Republica Dominicana, respectivamente, tuvieron a su cargo la realizacion de un
balance sobre las actividades desarrolladas por los tres Comités Nacionales en el periodo 2005-
2007, uno de los objetivos centrales del evento, junto a la adopcién de una estrategia comun para
el bienio 2008-2009. La Reunién concluyé con la adopcién de una estrategia comun para el bienio
2008-2009, asi como la formulacién de algunas consideraciones dirigidas al Comité Cientifico
Internacional del Proyecto La Ruta del Esclavo todo ello recogido en las Actas recién publicadas.
Contactos: Frederic Vacheron, Especialista de Programa de Cultura, f.vacheron@unesco.org.cu .
Olga Rufins, Oficial Nacional de Programa, o.rufins@unesco.org.cu . Oficina de la UNESCO en La
Habana.

UNESCO Habana

Publicacion de las Actas de la Reunion de Los Portadores de la Tradicion del
Cacao en Cuba

La Oficina de la UNESCO La Habana acaba de publicar las Actas del Encuentro de
Portadores de la Tradicion del Cacao en Cuba celebrado en noviembre del pasado
afio en la ciudad de Baracoa. En el Encuentro estuvieron presentes Claudia de
Maesschalk, Embajadora Extraordinaria y Plenipotenciaria del Reino de Bélgica en
Cuba, margarita Ruiz, Presidenta del Consejo Nacional de Patrimonio del
Ministerio de Cultura de Cuba, y Herman van Hooff, Director de la Oficina Regional
para Cultura de Latinoamérica y caribe entre otras personalidades vinculadas al
evento.Durante el evento se aprobo la elaboracion de un proyecto con el objetivo primordial de
salvaguardar la cultura del cacao en Cuba y su interrelacion con La Ruta del Esclavo, sobre todo,




a partir de la participacion de comunidades con un fuerte componente aborigen, asi como el
protagonismo que tienen los tesoros humanos vivos en la transmision de las técnicas tradicionales
de cultivo, procesamiento y uso del cacao, y la elaboraciéon de utensilios artesanales para su
actividad. Este es un proyecto, auspiciado por la UNESCO La Habana y con el apoyo de la
cooperacion belga, que se pondra en marcha durante este afio y formara parte integrante del
proyecto regional coordinado por UNESCO Quito. Contactos: Frederic Vacheron, Especialista de
Programa de Cultura, f.vacheron@unesco.org.cu. Olga Rufins, Oficial Nacional de Programa,
o.rufins@unesco.org.cu Oficina de la UNESCO en La Habana.

UNESCO Quito

Folleto informativo: UNESCO-Quito

Este folleto informa sobre qué es y qué hace la Oficina de la UNESCO en
Quito y representacion para Bolivia, Colombia, Ecuador y Venezuela. Da
un resumen sobre los proyectos principales llevados a cabo durante el
bienio 2006-2007 por los sectores de Educacion, Ciencias Naturales,
Ciencias Sociales, Cultura, Comunicacién e Informacion.

Autor (es): D. Almeida, M.G. Amorozo, K. Andrade, P. Carrion, K.
Eisenberg, J.M. Galvez, D. Ramos, M. Schaefer. Fecha de publicacién:
01-02-2008. Si usted desea recibir el folleto en formato PDF o impreso, por favor contacte a José
Miguel Gélvez, asistente del Centro de Documentacion de la oficina de la UNESCO en Quito:
jmgalvez@unesco.org.ec.

UNESCO Quito

Triptico sobre la Ruta del Cacao

La Oficina de la UNESCO en Quito ha realizado un Triptico Informativo sobre el Proyecto de “La
Ruta del Cacao en América Latina y el Caribe: hacia un desarrollo endégeno”, proyecto que esta
misma oficina va a coordinar préximamente junto con la Oficina Regional para la Cultura, con
Sede en La Habana. El objetivo del triptico es la difusién de la importancia y caracteristicas
principales de este proyecto multisectorial y de alcance internacional de la UNESCO, tanto a los
paises implicados como al publico en general que esté interesado en La Ruta del Cacao. “La Ruta
del Cacao en América Latina y el Caribe: hacia un desarrollo endégeno” se trata de un proyecto
integral que se enmarca dentro de la Convencién de la UNESCO sobre la Proteccion y la
Promocién de la Diversidad de las Expresiones Culturales. El proyecto pretende mejorar la vida
de las comunidades cacaoteras abordando aspectos educativos, econdmicos, tecnolégicos,
histéricos, sociales, antropologicos con particular incidencia en la cultura de estas comunidades
cacaoteras. Contacto: jorenga@unesco.org.ec

Cronica Social

UNESCO La Habana

Despedida de un colega

La UNESCO Habana se despide de su colega Philip Gondecki de
Alemania, que se beneficié de una beca del “Programa Carlo Schmid” de
la Fundacién de Estudios del Pueblo Aleman (Studienstiftung des
deutschen Volkes) y el Servicio Aleman de Intercambio Académico
(Deutscher Akademischer Austauschdienst) para trabajar en el sector de
Cultura en la Oficina Regional de Cultura para América Latina y el Caribe de la UNESCO en La
Habana del 03 de septiembre del 2007 al 28 de febrero del 2008. Que sirva, finalmente, esta
breve noticia ademas de muestra de nuestro respecto y admiracion por su entusiasta y entregada
colaboracién, como una recomendacion abierta a aquellas oficinas que precisen un antropologo y
consultor experto en el sector de Cultura y Ciencias Sociales. Para mas informacién o una
consulta personal puedan contactar directamente a Philip Gondecki,
p.gondecki@gmail.com
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